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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 овладение способностью участвовать в межкультурном общении, т.е. формирование речевых умений, связанных с

речемыслительной деятельностью обучаемого.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.О.02

2.1 Требования к предварительной подготовке обучающегося:

2.1.1 школьная программа по иностранному языку

2.1.2 Введение в профессию

2.1.3 Философия

2.2 Дисциплины и практики, для которых освоение данной дисциплины (модуля) необходимо как

предшествующее:

2.2.1 Учебная практика: технологическая (проектно-технологическая) практика

2.2.2 Учебная практика: общественно-педагогическая

2.2.3 Выполнение и защита выпускной квалификационной работы

2.2.4 Культура межнационального общения

2.2.5 Подготовка к сдаче и сдача государственного экзамена

2.2.6 Производственная практика: преддипломная практика

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

УК-4: Способен осуществлять деловую коммуникацию в устной и письменной формах на государственном языке

Российской Федерации и иностранном(ых) языке(ах)

УК-5: Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в социально-историческом, этическом и

философском контекстах

Планируемые результаты обучения (показатели освоения индикаторов компетенций)

УК-4.1: Знает: принципы коммуникации в профессиональной этике; факторы улучшения коммуникации в

организации, коммуникационные технологии в профессиональном взаимодействии; характеристики

коммуникационных потоков; значение коммуникации в профессиональном взаимодействии; методы исследования

коммуникативного потенциала личности; современные средства информационно- коммуникационных технологий

Знать:

грамматическую и лексическую норму изучаемого языка; правила образования и употребления глагольных форм; правила

образования и употребления именных частей речи; принципы коммуникации в профессиональной этике;

грамматическую и лексическую норму изучаемого языка; правила образования и употребления глагольных форм; правила

образования и употребления именных частей речи; принципы коммуникации в профессиональной этике; факторы

улучшения коммуникации в организации, коммуникационные технологии в профессиональном взаимодействии;

грамматическую и лексическую норму изучаемого языка; правила образования и употребления глагольных форм; правила

образования и употребления именных частей речи; принципы коммуникации в профессиональной этике; факторы

улучшения коммуникации в организации, коммуникационные технологии в профессиональном взаимодействии;

характеристики коммуникационных потоков; значение коммуникации в профессиональном взаимодействии; методы

исследования коммуникативного потенциала личности; современные средства информационно- коммуникационных

технологий

Уметь:

;

УК-4.2: Умеет: создавать на русском и иностранном языке письменные тексты научного и официально-делового

стилей речи по профессиональным вопросам; исследовать прохождение информации по управленческим

коммуникациям; определять внутренние коммуникации в организации; производить редакторскую и

корректорскую правку текстов научного и официально-делового стилей речи на русском и иностранном языке;

владеть принципами формирования системы коммуникации; анализировать систему коммуникационных связей в

организации

Уметь:

свободно и правильно говорить на иностранном языке на общественно-политические, специальные и бытовые темы в

различных ситуациях общения, вести беседу, участвовать в дискуссии в нормальном темпе с соблюдением грамматических

и других норм иностранного языка;

идентифицировать и формулировать грамматическое значение категориальных форм и других грамматических средств;

употреблять грамматические единицы и синтаксические конструкции, предусмотренные настоящей программой, как в

устной, так и в письменной речи;

различать на письме и на слух изученные грамматические единицы и явления; анализировать тексты с точки зрения

морфологии и синтаксиса; сопоставлять и анализировать грамматические единицы и явления родного и изучаемого языков;

производить редакторскую и корректорскую правку текстов научного и официально-делового стилей речи на английском



стр. 3УП: 44.03.02 ПсихПедОбр 3++24.plx

языке

свободно и правильно говорить на иностранном языке на общественно-политические, специальные и бытовые темы в

различных ситуациях общения, вести беседу, участвовать в дискуссии в нормальном темпе с соблюдением грамматических

и других норм иностранного языка;

идентифицировать и формулировать грамматическое значение категориальных форм и других грамматических средств;

употреблять грамматические единицы и синтаксические конструкции, предусмотренные настоящей программой, как в

устной, так и в письменной речи;

различать на письме и на слух изученные грамматические единицы и явления; анализировать тексты с точки зрения

морфологии и синтаксиса; сопоставлять и анализировать грамматические единицы и явления родного и изучаемого языков;

производить редакторскую и корректорскую правку текстов научного и официально-делового стилей речи на русском и

иностранном языке; владеть принципами формирования системы коммуникации;

свободно и правильно говорить на иностранном языке на общественно-политические, специальные и бытовые темы в

различных ситуациях общения, вести беседу, участвовать в дискуссии в нормальном темпе с соблюдением грамматических

и других норм иностранного языка;

идентифицировать и формулировать грамматическое значение категориальных форм и других грамматических средств;

употреблять грамматические единицы и синтаксические конструкции, предусмотренные настоящей программой, как в

устной, так и в письменной речи;

различать на письме и на слух изученные грамматические единицы и явления; анализировать тексты с точки зрения

морфологии и синтаксиса; сопоставлять и анализировать грамматические единицы и явления родного и изучаемого языков;

производить редакторскую и корректорскую правку текстов научного и официально-делового стилей речи на русском и

иностранном языке; владеть принципами формирования системы коммуникации; анализировать систему

коммуникационных связей в организации

УК-4.3: Владеет: реализацией способов устной и письменной видов коммуникации, в том числе на иностранном

языке; представлением планов и результатов собственной и командной деятельности с использованием

коммуникативных технологий

Владеть:

навыками устной и письменной коммуникации на иностранном языке

навыками устной и письменной коммуникации на иностранном языке; владеет коммуникационными технологиями

навыками устной и письменной коммуникации на иностранном языке; владеет коммуникационными технологиями;

навыками применения правил построения текстов на рабочих языках для достижения их связности, последовательности,

целостности на основе композиционно-речевых форм (описание, рассуждение, объяснение, повествование и др.);

навыками общения с зарубежными коллегами на одном из иностранных языков, осуществления перевод

профессиональных текстов; поддержки устных речевых контактов на иностранном языке в сферах и

ситуациях профессионального общения; осуществления диалогического и монологического общение (говорение),

использования вербальных и невербальных средств вежливого общения.

УК-5.1: Знает: психологические основы социального взаимодействия; направленного на решение

профессиональных задач; основные принципы организации деловых контактов; методы подготовки к переговорам,

национальные, этнокультурные и конфессиональные особенности и народные традиции населения; основные

концепции взаимодействия людей в организации, особенности диадического взаимодействия

Знать:

Знает: психологические основы социального взаимодействия;

Знает: психологические основы социального взаимодействия; направленного на решение профессиональных задач;

Знает: психологические основы социального взаимодействия; направленного на решение профессиональных задач;

основные принципы организации деловых контактов; методы подготовки к переговорам, национальные, этнокультурные и

конфессиональные особенности и народные традиции населения; основные концепции взаимодействия людей в

организации, особенности диадического взаимодействия

УК-5.2: Умеет: грамотно, доступно излагать профессиональную информацию в процессе межкультурного

взаимодействия; соблюдать этические нормы и права человека; анализировать особенности социального

взаимодействия с учетом национальных, этнокультурных, конфессиональных особенностей

Уметь:

Умеет: грамотно, доступно излагать профессиональную информацию в процессе межкультурного взаимодействия;

Умеет: грамотно, доступно излагать профессиональную информацию в процессе межкультурного взаимодействия;

соблюдать этические нормы и права человека;

Умеет: грамотно, доступно излагать профессиональную информацию в процессе межкультурного взаимодействия;

соблюдать этические нормы и права человека; анализировать особенности социального взаимодействия с учетом

национальных, этнокультурных, конфессиональных особенностей

УК-5.3: Владеет: организацией продуктивного взаимодействия в профессиональной среде с учетом национальных,

этнокультурных, конфессиональных особенностей; преодолением коммуникативных, образовательных, этнических,

конфессиональных и других барьеров в процессе межкультурного взаимодействия; выявлением разнообразия

культур в процессе межкультурного взаимодействия

Владеть:

Владеет: организацией продуктивного взаимодействия в профессиональной среде с учетом национальных,



стр. 4УП: 44.03.02 ПсихПедОбр 3++24.plx

этнокультурных, конфессиональных особенностей;

Владеет: организацией продуктивного взаимодействия в профессиональной среде с учетом национальных,

этнокультурных, конфессиональных особенностей; преодолением коммуникативных, образовательных, этнических,

конфессиональных и других барьеров в процессе межкультурного взаимодействия;

Владеет: организацией продуктивного взаимодействия в профессиональной среде с учетом национальных,

этнокультурных, конфессиональных особенностей; преодолением коммуникативных, образовательных, этнических,

конфессиональных и других барьеров в процессе межкультурного взаимодействия; выявлением разнообразия культур в

процессе межкультурного взаимодействия

В результате освоения дисциплины (модуля) обучающийся должен

3.1 Знать:

грамматическую и лексическую норму изучаемого языка; правила образования и употребления глагольных форм; правила

образования и употребления именных частей речи; принципы коммуникации в профессиональной этике;

Знает: психологические основы социального взаимодействия;

3.2 Уметь:

свободно и правильно говорить на иностранном языке на общественно-политические, специальные и бытовые темы в

различных ситуациях общения, вести беседу, участвовать в дискуссии в нормальном темпе с соблюдением грамматических

и других норм иностранного языка;

идентифицировать и формулировать грамматическое значение категориальных форм и других грамматических средств;

употреблять грамматические единицы и синтаксические конструкции, предусмотренные настоящей программой, как в

устной, так и в письменной речи;

различать на письме и на слух изученные грамматические единицы и явления; анализировать тексты с точки зрения

морфологии и синтаксиса; сопоставлять и анализировать грамматические единицы и явления родного и изучаемого языков;

производить редакторскую и корректорскую правку текстов научного и официально-делового стилей речи на английском

языке

Умеет: грамотно, доступно излагать профессиональную информацию в процессе межкультурного взаимодействия;

3.3 Владеть:

навыками устной и письменной коммуникации на иностранном языке

Владеет: организацией продуктивного взаимодействия в профессиональной среде с учетом национальных,

этнокультурных, конфессиональных особенностей;


